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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৭৮

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আল-আনফাল

باب ومن سورة الانْفَالِ

আরবী

نبِ بعصم ندَلَةَ، عهب نب ماصع ناشٍ، عيع نرِ بو ببدَّثَنَا ابٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

َقَدْ شَف هنَّ الا هال ولسا ري فٍ فَقُلْتيبِس تدْرٍ جِىب موانَ يا كلَم قَال ،بِيها ندٍ، ععس

صدْرِي من الْمشْرِكين او نَحو هذَا هب ل هذَا السيف ‏.‏ فَقَال ‏"‏ هذَا لَيس ل ولا لَكَ ‏"‏ ‏.‏

سلَيو لْتَنانَّكَ س‏"‏ ا فَقَال ولسالر ناءفَج ئلاب لبي لا نذَا مه َطعنْ يا سع فَقُلْت

يسو عبا ةَ ‏.‏ قَال‏ الآي(نْفَالِ ‏الا نلُونَكَ عاس‏ ي)‏:‏ ‏ لَتفَنَز لَكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال وهو ل ارقَدْ صو ل

هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ وقَدْ رواه سماكُ بن حربٍ عن مصعبِ بن سعدٍ ايضا ‏.‏

وف الْبابِ عن عبادةَ بن الصامتِ ‏.‏

বাংলা

৩০৭৮. আবূ কুরায়ব (রহঃ) ..... মুসআব ইবন সা’দ তার িপতা সা’দ রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন

বেলনঃ বদর যুের িদন আিম একিট তেলায়ার িনেয় এলাম। বললামঃ ইয়া রাসূলাা! আা আ’আলা

মুশিরেকর বাপাের (তােদর পরািজত কের) আমার দয়েক শাি দান কেরেছন। অথবা এপ িকছু বলেলন।

আপিন আমােক এই তেলায়ারিট িদেয় িদন। িতিন বলেলনঃ এটা তা আমারও নয় তামারও নয়। আিম বললামঃ

আমার আশংকা হয় এিট এমন কাউেক দওয়া হেব, য আমার মত পরীার সুখীন হেত পারেব না। পের

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার কােছ এেস বলেলনঃ তুিম এিট আমার কােছ চেয়িছেল। তখন

তা এিট আমার অিধকার ভূ িছল না। এখন এিট আমার হেয় গেছ। সুতরাং এিট তামােক িদলাম। তখন এই

আয়াত নািযল হয়ঃ (ِنْفَالالا نلُونَكَ عاسي)।

হাসান সহীহ, সহীহ আবু দাউদ ২৭৪৭, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩০৭৯ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান-সহীহ। িসমাক (রহঃ)-ও এিট মুসআব ইবন সা’দ রািদয়াা আন সূে বণনা কেরেছন। এই

িবষেয় উবাদা সািমত রািদয়াা আন থেকও হাদীস বিণত আেছ।
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English

Narrated Mus'ab bin Sa'd:
from his father who said: "On the Day of Badr I brought a sword so I said: 'O
Messenger of Allah! Indeed Allah has satisfied my breast (i.e. my desire) on
the idolaters - or something like that - give me this sword.' So he said: 'This
is not for me, nor is it for you.' I said: 'Perhaps he will give this to someone
who did not go through some struggle I went through (fighting).' So the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to me [and he said:] 'You asked me, but it was
not up to me. But now it has occurred that it is up to me, so it is yours.'" He
said: "So (the following) was revealed: They ask you about the spoils of war
(8:1)."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুস‘আব ইবনু সা‘দ (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38430

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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